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SUMMER  STORIES

Zorganizuj wyjątkowe wydarzenie w klimacie Bajki.
Zeskanuj kod i dowiedz się więcej. 

wesela / przyjęcia / eventy

G O D Z I N Y  OT W R AC I A :

Poniedziałek – Piątek: 13:00–21:00
Sobota: 12:00–21:00

Niedziela: 12:00–19:00

rozkoszuj się sezonem ;) 

dania regionalne 

Karta alergenów dostępna jest u obsługi restauracji./ The allergen list is available from the restaurant staff.

Nie dzielimy rachunków powyżej 6 osób i w weekendy./ We do not split bills for groups of more than 6 people and on weekends.

Czas oczekiwania na dania przy maksymalnym obłożeniu sali może wynieść do 45 minut./ The waiting time for dishes during 
peak occupancy may be up to 45 minutes.

Jeśli potrzebna jest Państwu faktura, prosimy o informację przed wydrukowaniem paragonu./ 
If you require an invoice, please inform us before the receipt is printed.

obniżona zawartość glutenu obniżona zawartość laktozy dania wegetariańskie



dania regionalne 

Bajka na nowo
Na nowo spotykamy się przy wspólnym stole.
Na nowo celebrujemy letnie smaki, długie wieczory i chwile, które 
smakują najlepiej razem.

To menu powstało z miłości do sezonowości, spotkań i atmosfery, którą 
tworzą ludzie.
Znajdziecie tutaj dobrze znane smaki Bajki w nowej odsłonie oraz po-
wrót kultowych dań, do których chce się wracać.

W tym sezonie wraca również nasz wyjątkowy
Talerz Bajka — wielki powrót wspólnego ucztowania.

Rozgość się.
Lato właśnie zaczyna smakować.

German menu Czech menu
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PRZYSTAWKI/ STARTERS

BURAT TA Z POMIDORAMI, RUCOLLĄ, OLIWĄ SMAKOWĄ, 
ORZECHAMI PEK AN I  MORELĄ
Buratta with tomatoes, rocket, flavored olive oil, pecans and apricot
120g/ 100g/ 20g

TATAR WOŁOWY Z MARYNOWANYMI BOROWIKAMI, SZALOTKĄ, 
OGÓRKIEM KONSERWOWYM, MA JONEZEM Z CZARNEGO 
CZOSNKU, SZCZYPIORKIEM I  ŻÓŁTKIEM
Beef Tatar with pickled bolete mushrooms, shallot, pickled cucumber, black garlic
mayonnaise, chives and egg yolk
160g

PIEROGI Z BRYNDZĄ I  SZCZYPIORKIEM, DEMI GLACE 
WARZY WNY
Pierogi with bryndza cheese, chives, vegetable demi-glace

180g

ZUPY/SOUPS

KREM POMIDOROWY Z BURAT TĄ, GRZANK AMI I  OLIWĄ 
Tomato cream soup with buratta, croutons and olive oil
250g/ 60g

ROSÓŁ Z TRZECH RODZA JÓW MIĘSA ZE ŚLĄSKIMI NUDLAMI, 
MARCHWIĄ I  ŚWIEŻĄ PIE TRUSZK Ą
Broth from three types of meat with Silesian noodles, carrot and fresh parsley
250g

ŻUR NA MAŚLANCE Z ZIEMNIAKIEM Z OGNISK A, BEKONEM, 
KIEŁBASĄ I  JA JKIEM
Sour rye soup with fire-roasted potato, bacon, sausage and egg
250g

48 ,-

32 ,-

39 ,-

58 ,-

28,-

31,-
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DANIE GŁÓWNE/ MAIN COURSE

68 ,-

56 ,-

47 ,-

82 ,-

56 ,-

75 ,-

49 ,-

69 ,-

56 ,-

159 ,-

ROLADA WOŁOWA Z KLUSK AMI ŚLĄSKIMI, MODRĄ K APUSTĄ 
I  SOSEM PIECZENIOWYM
Traditional Silesian Beff Roll with Silesian dumplings, braised red cabbage and gravy
150g/ 150g/ 100g

FILET Z KURCZAKA SUPREME Z PUREE ZIEMNIACZANYM, SELEKCJĄ 
SAŁAT, SOSEM BAZYLIOWYM Z SUSZONYMI POMIDORAMI 
Chicken fillet with potato puree, salad selection, basil & sun – dried tomato sauce
200g/ 100g/ 80g/ 50g

PIEROGI Z K ACZK Ą Z CHUTNEYEM GRUSZKOWYM I SOSEM 
WIŚNIOWYM Z ROZMARYNEM
Duck Pierogi with pear chutney, cherry & rosemary sauce
400g

ŻEBERKO BBQ Z ZIEMNIAKAMI CONFIT I WARZYWAMI GRILOWANYMI
BBQ Pork Ribs with confit potatoes and grilled seasonal vegetables
300g/ 150g/ 150g

B U R G E R  B A J K A  Z  W O ŁO W I N Ą ,  S E R E M  C H E D D A R ,  B E KO N E M , 
S A Ł ATĄ ,  S O S E M  R O S YJ S K I M  I  F R Y T K A M I
Bajka burger with beef patty, cheddar, bacon, lettuce, Russian sauce and fries
280g/ 150g

CO N F I TO WA N E  U D KO  Z  K AC Z K I  Z  K LU S K A M I ,  M O D R Ą  
K A P U S TĄ  I  S O S E M  R O D Z Y N KO W Y M
Duck leg confit with Silesian dumplings, braised red cabbage and raisin sauce
180g/ 150g/ 100g

SMAŻONY PANIEROWANY KOTLET SCHABOWY MOCZONY 
W MLEKU I CEBULI Z ZIEMNIAKAMI PUREE I MIZERIĄ Z KOPERKIEM
Breaded pork cutlet soaked in milk and onion with potato puree and cucumber salad with dill
140g/ 120g/ 100g

PIECZONY PSTRĄG Z REGIONALNE J HODOWLI Z ZIEMNIAK AMI 
CONFITOWANYMI,SELEKCJĄ SAŁAT Z POMIDORK AMI
Locally farmed Trout with confit potatoes, salad selection and cherry tomatoes
300g/ 150g/ 80g

ZŁOCIST Y KOTLE T Z BAKŁAŻANA, PUREE ZIEMNIACZANYM 
I MIZERIĄ Z KOPERKIEM
Golden eggplant cutlet with potato puree and cucumber salad with dill
120g/ 120g/ 100g

TALERZ BAJKA Z POLICZKAMI WIEPRZOWYMI, FILETEM 
Z KURCZAKA, ŻEBERKIEM BBQ, PIEROGAMI Z KACZKĄ, 
FRYTKAMI, SELEKCJĄ SAŁAT I SOSAMI
Bajka feast - pork cheeks, chicken fillet, BBQ ribs, duck pierogi, fires, salad selection 
and signature sauces
100g/ 200g/ 300g/ 150g/ 150g/ 100g





SAŁATY/ SALADS

S A Ł AT K A  C E Z A R  Z  K R E W E T K A M I  W  C H R U P I ĄC YC H 
Z I E M N I A K AC H  Z  S A Ł ATĄ  R Z Y M S K Ą ,  J A J K I E M ,  G R Z A N K A M I , 
A N C H O V I E S  I  S O S E M  C E Z A R
Caesar salad with potato - custed shrimps, romaine lettuce, egg, croutons, anchovies, Caesar dressing
250g

SAŁATKA CEZAR Z CHRUPIĄCYM KURCZAKIEM, SAŁATĄ RZYMSKĄ,
JAJKIEM, GRZANKAMI, ANCHOVIES I SOSEM CEZAR 
Caesar salad with crispy chicken, romaine lettuce, egg, croutons, anchovies, Caesar dressing
250g

DELICJE/ DESSERTS

FRANCUSKI CRÈME BRÛLÉE Z LODAMI Z LEŚNYCH OWOCÓW
French crème brulee with wild berry ice cream
150g

TIRAMISU Z LODAMI K AWOWYMI
Tiramisu with coffee ice cream

SERNIK Z BA JKI Z BIAŁĄ CZEKOLADĄ, SOSEM CY TRYNOWYM, 
GRE JPFRUTEM I  CIASTKIEM CYGARE TKOWYM
Bajka’s cheesecake with white chocolate, lemon sauce, grapefruit and cigarette cake
200g

LODY WANILIOWE Z GORĄCYMI MALINAMI I  BITĄ ŚMIE TANĄ
Vanilla ice cream with hot raspberries and whipped cream
180g

53,-

32 ,-

32 ,-

32 ,-

32 ,-
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ROZGRZEWAJĄCE
NAPOJE/ 
SOMETHING WARM

HOT APEROL
WINO GRZANE
Mulled Wine 

DOMOWA 
LEMONIADA/ 

HOMEMADE LEMONADE

KAWA/ COFFEE

E S P R E S S O
DOUBLE ESPRESSO 
K AWA CZARNA Americano 
K AWA CZARNA Z MLEKIEM
Americano with milk 

CAPPUCCINO 
LAT TE  MACCHIATO 
FLAT WHITE 
K AWA MROŻONA FRAPPE
Iced Frappe Coffee
K AWA MROŻONA Z GAŁK Ą 
LODÓW WANILIOWYCH 
I  BITĄ ŚMIE TANĄ
Iced coffee with a scoop of vanilla 

ice cream and whipped cream

MLEKO ROŚLINNE Plant-Based Milk 

SYROP DO K AWYCoffee Syrup 

HERBATA/ TEA

HERBATA RONNEFELDT imbryk
Teapot 35 cl  Earl Grey / Assam Bari / Rooibos Cream 
Orange / Sweet Berries/ Morgentau / Wellness / Jasmine 
Gold / Moroccoan Mint

3 cl/ 12,-
6 cl/ 18,- 

25 cl/ 13,-
25 cl/ 14,-

25 cl/ 15,-
25 cl/ 16,- 
25 cl/ 18,-

19,-

26,-

2,-
3,-

 30 cl / 26,- 

25 cl / 12,-

25 cl / 12,-

25 cl / 12,-

25 cl / 12,-

 25 cl / 19,-

NAPOJE/ BEVERAGES 
WODA
Karafka wody z miętą i cytryną 
Jug water with mint and citron

SOK ŚWIEŻO WYCISKANY 
Z POMARAŃCZY LUB GREJPFRUTÓW/ 
Fresh squeezed orange or grapefruit juice

      35cl/ 15,- 

25 cl/ 34,- 

25 cl/ 25,- 

100 cl / 16,-

PIWO/ BEER
Piwo beczkowe/ draft beer

NAMYSŁÓW  6%
ŻY WIEC  5,6%
ŻY WIEC  BIAŁY  0%
Piwo butelkowe/ bottled beer 

ŻYWIEC BIAŁY PSZENICZNY 5,9%
PAULANER WEISSBIER 5,5%
Piwo butelkowe bezalkoholowe/ non - alcoholic bottled beer

K ARMI  CLASSIC  0,0 %  
ŻY WIEC  0,0 %   
PAULANER  WEISSBIER  0,0 % 

25 cl / 12,-

33 cl / 12,-

Tonic Water/ Pink Aromatic Berry

Naturalna woda mineralna niegazowana, gazowana/
Natural mineral water still/ sparkling

Cytrynowa z trawą cytrynową/ brzoskwiniowa z hibiskusem
Lemon with lemongrass / Peach with hibiscus

50 cl / 18,-

50 cl / 22,-

50 cl / 18,-

50 cl / 18,-

50 cl / 21,-

33 cl /  50 cl   14,-/ 18,-

33 cl /  50 cl   14,-/ 18,-

33 cl /  50 cl   14,-/ 18,-

Sok pomarańczowy/ jabłkowy 
Juice orange/ apple SUMMER  STORIES

Piwa z regionalnego browaru – zapytaj obsługę.

25cl/ 18,-   100cl/ 44,-





KOKTAJLE/ 6% COCKTAILS

BAJKA LOVE 
Martini Fierro 4 cl/ puree marakuja/ lemoniada arbuzowa
Martini Fierro/ passion fruit purée/ watermelon lemonade

M O J I TO
Rum Bacardi 4 cl/ limonka/ cukier/ mięta/ woda gazowana
Rum Bacardi 4 cl/ sugar/ mint/ sparkling water 

GIN & TONIC    
Seagrams Gin 4 cl/ Kinley Tonic Water/ limonka
Seagrams Gin 4 cl/ Kinley Tonic Water/ lime

PORNSTAR MARTINI 
Wódka 4 cl/ Passoa/ puree marakuja/ syrop vanilla/ Prosecco 4 cl/ 
sok z limonki
Vodka/ Passoa/ passion fruit purée/ lime juice vanilla syrup/ Frizzante/ 

APEROL SPRITZ 
Aperol 4 cl/ Prosecco 8 cl/ pomarańcza/woda gazowana
Aperol 4 cl/ Prosecco 8 cl/ orange/ sparking water

HUGO SPRITZ  
Prosecco 12 cl/ syrop z kwiatów bzu/ woda gazowana/ limonka/ mięta
Prosecco 12 cl/ elderflower syrup/ sparkling water/ lime/ mint

32,-

KOKTAJLE BEZALKOHOLOWE/ COCKTAILS NON-ALCOHOLIC

BA JK A VIBES 
Martini Vibrante 0,0%/ Tonic Rose Kinley
  

MOHITO GARDEN
Mięta/ woda gazowana/ limonka/ cukier   
Mint/ sparkling water/ lime / sugar

32,-

31,-

39,-

34,-

34,-

28,-

28,-
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SUMMER  STORIES

Zorganizuj wyjątkowe wydarzenie w klimacie Bajki.
Zeskanuj kod i dowiedz się więcej. 

wesela / przyjęcia / eventy

rozkoszuj się sezonem ;) 


